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UNIVERSAL MASTERPIECE BORN IN JAPAN
MADE IN JAPAN

METAL MOVEMENT
INSTRUCTION MANUAL FOR MIYOTA WATCH MOVEMENT

CALIBRE NO. 6S10/20/30
FUNCTION: CHRONOGRAPH TIMING UP TO 59 MINUTES 59 SECONDS

(CENTER SECOND HAND, 1/20 SEC SMALL HAND, MINUTE HAND)
BATTERY: SR927SW

A) DISPLAYS AND BUTTONS

B) SETTING THE TIME

C) SETTING THE DATE

D) USING THE CHRONOGRAPH

E) CHRONOGRAPH RESET (INC. AFTER REPLACING BATTERY)

A) DISPLAYS AND BUTTONS
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A) SETTING THE TIME

1. Pull the crown out to the 2nd Click Position.

2. Turn the crown clockwise to set hour and minute hands.

3. After the time has been set, push the crown back to the Normal position.



B) SETTING THE DATE
1. Pull the crown out to the 1st Click Position.
2. Turn the crown clockwise to set the date.
* If the date is set between the hours of around 9:00 PM and 1:00 AM, the date may not change on
the following day.
3. After the date has been set, push the crown back to the Normal position.

C) USING THE CHRONOGRAPH

This chronograph is able to measure and display time in 1/20 second united up to maximum of 59min
59sec. The chronograph 1/20 second hand keeps continuously for 30 seconds after starting, and then
stops at Zero position.

[Measuring time with the stopwatch]

1. Press button " A " to start the chronograph.

2. The chronograph can be started and stopped each time button "A" is pressed.

3. Press button "B" to reset the chronograph and chronograph minute and second hands return to their
Zero positions.
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D) CHRONOGRAPH RESET (INCL. AFTER REPLACING BATTERY
This procedure shoud be performed when the chronograph second hand does not return to the Zero
position.

[

1. Pull the crown out to the 2nd Click Position.
2. Press the button "A" once to set the chronograph second hand to the Zero position.
3. Press the button "B" once to set the chronograph 1/20 second hand to the Zero position.
* The chronograph hands can be advanced rapidly by continuously pressing button "A" or "B".
4. Once the hands are set at Zero position, reset the time and return the crown to its normal position.

These specifications might be changed without prior notice.

CITIZEN WATCH CO,, LTD.
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UNIVERSAL MASTERPIECE BORN IN JAPAN
MADE IN JAPAN
METAL MOVEMENT
MANUAL DE INSTRUCCIONES DEL RELOJ MIYOTA

N° DE CALIBRE 6S10/20/30
FUNCION: TEMPORIZACION DE CRONOGRAFO HASTA 59 MINUTOS 59 SEGUNDOS

(MANECILLA DE SEGUNDOS CENTRAL, MANECILLA PEQUENA DE 1/20 DE SEGUNDO, MANECILLA DE MINUTOS)
BATERIA: SR927SW

A) VISUALIZACION Y BOTONES

B) AJUSTE DE LA HORA

C) AJUSTE DE LA FECHA

D) USO DEL CRONOGRAFO

E) REINICIO DEL CRONOGRAFO (INCLUSO DESPUES DE CAMBIAR LA PILA)

A) VISUALIZACION Y BOTONES
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B) AJUSTE DE LA HORA

1. Tire de la corona hasta la posicién de segundo “clic”.

2. Gire la corona en sentido horario para ajustar las manecillas de horas y minutos.
3. Después de ajustar la hora, vuelva a poner la corona en su posicién normal.



C) AJUSTE DE LA FECHA
1. Tire de la corona hasta la posicion de primer “clic”.
2. Gire la corona en sentido horario para ajustar la fecha.
* Si la fecha se ajusta entre las horas alrededor de las 9:00 PM y la 1:00 AM, es posible que la fecha no
cambie al dia siguiente.
3. Después de ajustar la fecha, vuelva a poner la corona en su posiciéon normal.

D) USO DEL CRONOGRAFO

Este cronégrafo puede medir y mostrar la hora en fracciones de 1/20 segundos hasta un maximo de 59 minutos
59 segundos. La manecilla de 1/20 segundos del crondgrafo se mantiene continuamente durante 30 segundos
después de iniciarse, y luego se detiene en la posicion Cero.

[Medicién del tiempo con el cronémetro]

1. Presione el boton “A” para iniciar el crondgrafo.

2. El cronégrafo puede iniciarse y detenerse cada vez que se presione el boton “A”.

3. Presione el botdn “B” para reiniciar el cronégrafo, y que las manecillas de minutos y segundos del cronégrafo
vuelvan a sus posiciones Cero.
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E) REINICIO DEL CRONOGRAFO (INCLUSO DESPUES DE CAMBIAR LA PILA
Este procedimiento debe realizarse cuando la manecilla de segundos del cronégrafo no vuelve a la posicion
Cero.

1. Tire de la corona hasta la posicion de segundo “clic”.
2. Presione el botén “A” una vez para ajustar la manecilla de segundos del cronégrafo en la posicién Cero.
3. Presione el botdon “B” una vez para ajustar la manecilla de 1/20 de segundo del crondgrafo en la posicion
Cero.
* Las manecillas del crondgrafo pueden adelantarse rdpidamente presionando de forma continua el
botén “A” 0 “B”.
4. Una vez ajustadas las manecillas en la posicion Cero, reinicie la hora y vuelva a poner la corona en su
posicion normal.

Estas especificaciones pueden modificarse sin previo aviso.

CITIZEN WATCH CO.,,LTD.





